
«Я уверен, что все здесь должны знать о предстоящей давке монстров на следующей неделе».
— сказал Дуань Ли.

Все торжественно кивнули.

В отличие от тех, что были в прошлом, паническое бегство монстров, которое обрушится на
границу Джиу, на этот раз будет огромным!

Поскольку даже все студенческое население было переведено в режим ожидания, это,
вероятно, произошло впервые и показало, насколько серьезной должна быть вся ситуация.

Естественно, теперь они знали причину этого, и это было потому, что «Время» отомстило за
изменения, которые они пытались внести.

Дуань Ли повернулся к Шэнь Лу, и тот кивнул.

«Прежде всего, позвольте мне сказать всем присутствующим, что целью этой встречи будет
обсуждение формирования нашей группы, и в основном у нас здесь две роли: Авангард и
Арьергард». — сказал Шэнь Лу.

«Я почти уверен, что все здесь знают, что означают эти роли, но для полноты картины
позвольте мне кратко описать их».

«Авангарды, их работа будет заключаться в том, чтобы сражаться на передовой, сводя на нет
количество врагов. Арьергарды, с другой стороны, будут защищать тыл, в то же время следя за
тем, чтобы любые монстры, которых пропустили Авангардисты, были уничтожены. ,
арьергарды также будут выполнять вспомогательные функции для авангардов».

Подбросить!

Шэнь Лу достал нефритовую полоску и вставил ее в одну из прорезей на круглом столе.

Вунг!

Проектор в центре круглого стола отображал большую карту в виде голограммы.

«В этой давке монстров будет развернут весь 81 член Первого отряда команды Покорения, а
Второй и Третий отряды будут переведены в режим ожидания».

«В качестве главной атакующей силы академия направит 6000 студентов для участия в этой
битве, а поле битвы будет разделено на три фронта, а именно: пустыню Бластвинтер на севере,



откуда они появятся, Большой каньон наших границ и наконец, Зеленые равнины Империи
Джиу».

Сказал Шэнь Лу, обводя три места на карте, используя свою духовную ци.

«Поэтому наши силы также будут разделены на три части, а это означает: 27 человек из
Первого отряда вместе с 2000 студентов для каждого фронта! Затем 2000 студентов будут
разделены на более мелкие группы, состоящие из 30-50 человек в каждой, и они называются
«Дивизиями». Каждой из этих «Дивизий» будет командовать капитан из Первого отряда».

— Значит, тогда на каждом фронте будет в общей сложности 27 дивизий? — спросил Сюй Жун.

"Правильно! Есть еще вопросы?" — спросил Шэнь Лу остальных.

Шен Муронг поднял руку.

«Поскольку нас разделили на три фронта, означает ли это, что первый фронт примет на себя
большую часть бремени давки монстров и передаст эстафету второму фронту, как только они
устанут сражаться, или что-то в этом роде?» — спросил он с растерянным выражением лица.

«Нет…» Шэнь Лу покачал головой.

«30 000 монстров с одной звездой в этой давке монстров также были бы насильно разделены на
троих. Представьте, что они текут в виде рек вверх по течению, вставив клин между их
потоком, они будут разделены на две части!»

«Используя эту аналогию, паническое бегство монстров будет разделено на две части на
первом фронте. Около 10 000 из них будут допущены к входу, прежде чем закрыть путь.
Оставшиеся монстры затем встретятся на втором фронте, и повторив тот же метод, еще 10 000
будут перенаправлены, а оставшиеся монстры отправятся на третий фронт». Шэнь Лу
объяснил.

«А как насчет общего боевого мастерства каждого фронта?» Фэй Лунвэй высказался.

«Среди 2000 студентов с каждого фронта около 300 будут старшеклассниками начальной
стадии основного образования, 700 будут второкурсниками сферы основного образования
высшей стадии, а оставшиеся 1000 будут студентами поздней и средней ступеней основы
образования». Шэнь Лу ответил.

Фэй Лунвэй кивнул, соотношение должно быть правильным. Будучи бывшим членом отряда
Порабощения, он, естественно, знал, как работает их операция;



Они будут использовать более слабых учеников, чтобы поддерживать их сзади, забирая славу!

«Это напомнило мне, что, по слухам, ты раньше был частью отряда Порабощения, почему ты
ушел?» — спросил Сюй Ронг.

Фэй Лунвэй вздохнул, вспоминая прошлое, прежде чем ответить.

«Меня порекомендовал один из Старших Учителей, потому что мои Темные искусства были в
основном полезны при атаке по площади. Я участвовал в нескольких миссиях раньше, но я не
мог выносить их постоянных насмешек надо мной… поэтому я напал на них».

«Вы напали на них? Значит, вас выгнали из-за того, что кто-то умер?» Сюй Жун спросил,
нахмурившись.

Пу! Фэй Лунвэй задохнулся.

"Не тупи! Нападение и убийство - разные вещи! Вышли только с синяками в итоге, но за то, что
пожаловались вышестоящему руководству, меня выгнали". — объяснил он, стиснув зубы.

«Понятно… ну, не так уж сложно догадаться, почему над тобой смеются. Второкурсник,
которому еще предстояло достичь области формации Ядра, смог присоединиться к отряду
Порабощения, они, должно быть, подумали, что ты воспользовался задней дверью». Го Хе
сказал, когда он принял таблетку, как будто ел закуски.

Фэй Лунвэй кивнул на заявление Го Хэ.

«Так вот в чем дело… но давайте вернемся к теме…» — сказал Шэнь Лу, продолжая;

«Все здесь, вероятно, уже знали, что группы будутзажигается случайно руководством
Академии. Однако для последователей под знаменем Лорда мы сформируем собственную
группу, отдельную от других».

«Хотя это можно рассматривать как преимущество, поскольку мы можем гораздо лучше
координировать свои действия таким образом, наша небольшая численность также
оказывается и нашим недостатком».

Услышав это, Шен Муронг громко рассмеялся.

«ХА-ХА! Я один мог бы победить несколько десятков из них в одиночку. У нас здесь качество, а
не количество! Нам на самом деле не нужно много людей!»



Шэнь Лу усмехнулся и кивнул, услышав это.

«Действительно, но если бы никто не поддержал вас сзади, смогли бы вы выжить? Это
монстры, о которых мы говорим здесь, такие, которые попытаются убить вас, не задумываясь.
По сравнению с борьбой против людей, трудности совсем другие!» Шэнь Лу напомнил ему.

«Хм… да, ты прав». Шэнь Муронг медленно сказал, почесав затылок, чувствуя себя немного
смущенным из-за того, что заговорил слишком рано.

«Вот почему нам нужно окончательно определить роли для каждого из нас! По которым это
будет решать наш Господь». — сказал Шэнь Лу.

Дуань Ли кивнул.

«Как только что сказал Шэнь Лу, нам нужно зафиксировать наши роли и построение для
предстоящей битвы. Но перед этим у меня есть несколько целей, чтобы мы могли правильно
координировать свои действия». он сказал.

«Нашим главным приоритетом, вопреки моей первой мысли, было то, что вместо нападения мы
будем защищаться!»

А?

Защита? Не атакует?

Остальные были застигнуты врасплох и на их лице появилось замешательство.

Даже Шэнь Лу был удивлен и не ожидал, что Дуань Ли предложит им защищаться, а не
атаковать!

Он думал, что Дуань Ли будет планировать изо всех сил, но, глубоко обдумав этот вопрос, он
смутно понимает причину.

«Причина этого в том, что мы теперь знаем причину этой необычной давки монстров. Поэтому,
по моему мнению, «Время» вероятно ввело в игру некоторые неучтенные переменные!» Дуань
Ли объяснил.

«Удерживая наш форт, мы не только не подвергались бы этим неопределенностям, но и могли
бы наблюдать за тем, как обернется поле боя. Если ситуация станет опасной, Второй и Третий
отряды обязательно выдвинутся вперед, чтобы помочь нам».



«Но если мы неосторожно выйдем на поле боя, когда нас захватят, даже если они придут на
помощь, нам будет слишком поздно отступать в безопасную зону!»

Услышав это от Дуань Ли, остальные кивнули, соглашаясь с его догадками.

Так это так!

«Вторым нашим приоритетом было бы собрать как можно больше ядер монстров! У меня есть
для них применение в будущем, и сейчас я еще не могу это объяснить, но это было бы полезно
для нас!»

Ой? Ядра монстров!

Для нас это нормально, в любом случае это хорошо для целей выращивания.

«Нашим третьим приоритетом, если поле битвы каким-то образом окажется проще, чем
ожидалось, будет… показать другим наше боевое мастерство!» — сказал Дуань Ли с легким
волнением в тоне.

Хм?

Остальные были поражены онемением, когда слушали это последнее предложение.

Демонстрация нашей силы? Зачем?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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